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O ,MEZU | ZONIE”

(..) tres¢ wigcej ztosliwa, anizeli dowcipna, stor na

ostatnim krancu przyzwoitosci, tak ze co chwila zda

sie opadaé¢ juz ostatnia zaslona, kryjgca nagosc roz-
pusty.

LESZEK DUNIN-BORKOWSKI

Dziennik Mod Paryskich nr 25 1844

Czy duzo napisatl Fredro komedii tak tadnych jak

Maz i 2ona? Nie napisal zadnej tak malo budujgcej,

to pewna; ale tak doskonale zbudowanych, tak glg-

boko i tak wykwintnie komicznych znajdzie sig nie-
wiele miedzy jego najwyzszymi nawet.

STANISLAW TARNOWSKI

Komedie Aleksandra hr. Fredry. 1876

O ile chodzi o etyke Fredry, to dzietem jego najbar-
dziej moralnie podejrzanem lub niezdecydowanem
wydaje sie dotychczas jeszcze Mgz i zona. (..)
Pierwotnie konczyl poeta sztuke wiasciwie tylko dla
publicznosci i konczyt w jej guscie, tj. w rozumieniu
publicznoéci ,,pomysinie”. (...) Dlaczego poeta zmie-
nit to zakonczenie? Zdaje sig, ze motywem gléwnym
byla obawa, zeby mu w tem rozczulajgcem zakoncze-
niu nie dopatrzono sig solidarnosci z moralnoscia
przedstawionych postaci.

EUGENIUSZ KUCHARSKI
Fredro a komedia obca, 1921

Komedia ta, jedno z najwyzszych, ale i najosobliw-
szych, najzuchwalszych osiggniec literackich mfodego
autora, to jaskrawy reflektor rzucony na rozktad wiel-
komiejskiego pozycia matzenskiego. (...) Kontredans
rozpusty.

STANISLAW PIGON
Spuscizna literacka Aleksandra Fredry, 1954

(...) fabula komedii domagata sie od pisarza nieby-
walej inwencji w prowadzeniu psychologicznej intrygi,
w kazuistycznej wynalazczosci motywow rzadzgcych
postaciami. Prawie do samego kohca Meza i zZony
Fredro zmuszony byl podtrzyma¢ kruchg budowle
pozoréw, ztozona z wzajemnej niewiadomosci o po-
stepkach partnerow i partnerek. Dopiero w dwu
ostatnich scenach w sposob raptowny, ale juz wczes-
niej oczekiwany przez widza, autor burzy 6w domek
z kart. Burzagc, stangf tworca przed koniecznoscig
jakiegos rozwigzania i zakonczenia swego |, kontre-
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Mituymy 1 zartuymy,
Zartujmy i mifujmy,

Lecz poboznie, uczciwie,
A co czyste, wiasciwie

DANIEL NABOROWSKI



dansu rozpusty” We wszelkich wydaniach za zycia
pisarza i w dawniejszych realizacjach scenicznych
posiada Mgz i zona zakonczenie piodra Fredry: oby-
dwaj panowie calg wine zrzucajg na Justysie; ma ona
zosta¢ oddang do klasztoru; w trojkacie Elwira —
Waclaw — Alfred wszystko zapewne pozostanie po
dawnemu. Zakonczenie zatem wrecz cyniczne w swo-
jej wymowie, a oskarzycielskie wobec s$rodowiska
wydajacego i podtrzymujgcego takie trojkaty.

W posmiertnym wydaniu dziel Fredry (1880) zakon-
czenie to zostatlo wyszlachetnione i pozbawione
zadla, a jednoczesnie sktamane od strony prawdopo-
dobienstwa psychologicznego. Poszlaki wskazuja, ze
zmiany tej dokonal samowolnie syn pisarza, Jan
Aleksander.

KAZIMIERZ WYKA

Literatura krajowa w okresie romantyzmu
1831 — 1863, . 1, 1975

Albo sig grubo myle, albo to jest epilog Slubdéw pa-
nieriskich i wart bytby napisania, gdyby... go Fredro
nie byl napisal sam.

TADEUSZ BOY-ZELENSKI
Obrachunki fredrowskie, 1934

Dobrodusznos¢ i pogodnosc jego komedii bywa po-
zorna. Jakiz np. cigg dalszy Slubow panieriskich? Oto
Maz i zona, bo jeszcze przed uplywem roku znudzi
Aniela Gustawa, a Albin Klare...

ALEKSANDER BRUCKNER
O Fredrze, 1923

W karierze literackiej Fredry jest sporo rzeczy zdu-
miewajacych: ale ta komedia, ktorej elegancji, dowci-
pu i. ,cynizmu’ moglyby pozazdrosci¢ bulwary pa-
ryskie wraz z czterdziestoma czlonkami Akademii —

ta komedia powstata w r. 1821 na gtuchym Podkar-
paciu, w jezyku, w ktorym pisat ksigdz Skarga — to
jest rzecz moze najbardziej zdumiewajgca.

TADEUSZ BOY-ZELENSKI
Qbrachunki fredrowskie. 1934

———~

Sq ludzie, ktorych zdemoralizowaé moze
nawet literatura dziecieca

ANTONI CZECHOW



O LWOWSKICH
OBYCZAJACH

Swiat niewiesci rzucit sig w odmet szalonej swa-
woli. Damy przyjmowaly i odprawialy kochankow jak
lokajow. Mezowie szukali odwetu i znachodzili go
z wielka tatwoscig. Rozpusta doszta do tego stopnia,
ze milos¢ w wyzszych i najwyzszych kotach towa-
rzystwa stala sig artykutem targowym, zatrudnieniem,
ktoremu mezczyzni zawdzigczali utrzymanie i jaka
takg fortunke na starosé. Dosc¢ bylo byé miodym
i przystojnym chtopcem, aby znalezé szczescie we
Lwowie.

Co dzien bawiono sie po swojemu w domach lub
publicznie. W zapusty byt codziennie ,,birgebal’” (Bir-
gerball), co dzien piknik, w kontrakty co dzien reduta
W domach prywatnych hulano swojg drogg — a hu-
lanki te juz nie byly wybrykiem serdecznej ochoty,
ale bachanaliami, orgiami rozpusty. By¢ Laidg, byto
dla kazdej lekkomysinej kobiety paragrafem mody.
Nie mie¢ jak tylko jednego kochanka to byfo uposle-
dzenie — nie mie¢ zadnego to sromota! W zapusty
bawiono sig gfosno — w wielki post po cichu Scha-
dzano sie w kosciele, aby sie znalez¢ poza koscio-
tem. Panie wychodzac z progow koscielnych zapra-
szaly na postne wieczorki. Posfugujac sie glosna
i ostawiong woéwczas formulg lwowskag — zapraszaly
na grzanki...

Zadanie swe wilasciwe, zadanie zapiecka dla tcho-
rzow, swobodnego kata dla zbiegdéw spod narodowe-
go sztandaru, dla maruderow i tak zwanych ,,spokoj-
nych ludzi”’, karczmy hucznej dla birbanckiej gawie-
dzi, szulerni dla magnacikdw, lesbijskiej swiatyni mi-

losci dla pieknych i rozkosznych pan salonowych —-
spetnit Lwoéw wybornie, a wszyscy, ktorzy go w ta-
kiej odwiedzili mysli, opuszczali go z zalem i najmil-
szymi wspomnieniami.

WEADYSLAW LOZINSKI

,,Pierwsi Galicjanie”




Honoriusz Balzac

KATECHIZM MALZENSKI
z 1830 roku

Matzenstwo jest umiejetnoscia.

Mezczyzna nie powinien sie zeni¢, jezeli nie zna
anatomii i nie sekcjonowat przynajmniej jednych
zwlok kobiecych.

Pierwsza noc malzenstwa stanowi o jego losie.

Kobiete, ktorej odjeto wolng wole. pozbawiono
moznosci i zastugi poswiecenia sig.

W mitosci — nie mowigc nawet o jej stronie du-
chowej — kobieta jest jak instrument muzyczny, ktéry

odstania swe tajniki tylko temu, kto umie biegle nim
wiadac,.

Nawet tam, gdzie nie ma instynktownej odrazy,
Istnieje w duszy kobiety jakies uczucie, ktére predze|
czy pozniej odepchnie jg od rozkoszy nie plyngce]
z serca

Witasny interes meza, zaréwno jak jego punkt ho-
noru, nie powinny mu pozwoli¢ na zadng pieszczote,
zanim potrafi obudzi¢ w zonie jej pragnienie.

Rozkosz w milosci wyplywa ze skojarzenia uczucia
I zmystow: stgd mozna smialo twierdzi¢, iz upojenie
mitosne jest niejako ucielesniong ideq.

Idee kombinujg sie¢ w nieskonczonosé, to samo za-
tem winno byé rozkoszg.

Jak nie ma na drzewie dwoch listkow zupeinie do
siebie podobnych, tak samo w zyciu ludzkim nie ma
dwéch jednakowych chwil rozkoszy.

Skoro jeden moment rozkoszy rozny jest od dru-
giego, mgzczyzna moze by¢ zawsze szczesliwy z jed-
ng i tq samag kobieta.

Odczué subtelnie kazdy odcien rozkoszy, umie¢ go
rozwingé, da¢ mu nowy styl i oryginalny wyraz —
oto geniusz mezczyzny w malfzenstwie.

Miedzy dwiema istotami, ktorych nie {gczy mitos¢,
sztuka ta jest rozpusty; ale pieszczoty zrodzone
z miloséci nigdy_nie sa wyuzdaniem.

Najczystsza kobieta moze by¢ zarazem najwraz-
liwsza w rozkoszy.

Najcnotliwsza kobieta moze by¢ bezswiadomie nie-
skromng.

W chwili gdy rozkosz laczy ze sobg dwoje istot,
zasypiajg wszystkie konwencje. Sytuacja ta kryje
w sobie zdradzieckie rafy, o ktére rozbil sig niejeden
statek matzenski. Biada mezowi, ktéry cho¢ raz jeden
zapomni, ze istnieje wstydliwo$¢, niezalezna od ze-
wnetrznych oston. Mitos¢ matzenska musi umiec
w pore oczy otwiera¢ i zamykac.

Nie czestos¢ lub gwaltownos$é uderzen jest sita,
lecz celnosc.

Umieé pragnienie obudzi¢, podsyci¢, rozwing¢, spo-
tegowaé, podrazni¢ i zaspokoi¢ — oto caly poemat.

___—

7 wieczora milosé— radosé,
a po ranu— zdrowie

DANIEL. NABOROWSKI



Skala rozkoszy postgpuje od dystychu do strofy,
od strofy do sonetu, od sonetu do ballady, od ballady
do ody, od ody do kantaty, od kantaty do dytyrambu.
Maz, ktéry zaczyna od dytyrambu, jest ostem.

Kazda noc powinna mie¢ swoje menu.

W malzenstwie powinno sie walczy¢ bezustannie
przeciw potworowi, ktéry pozera wszystko: przyzwy-
czajeniu.

Kto nie potrafi wyczu¢ roznicy dwoch po sobie
nastepujgcych nocy rozkoszy, ten ozenit sig zbyt
wczesnie.

By¢ kochankiem tatwie] jest niz by¢ mezem, tak
samo jak trudniej jest by¢ zawsze zajmujacym w roz-
mowie niz powiedzie¢ od czasu do czasu cos mifego.

Mezowi nie wolno pierwszemu zasypia¢ ani ostat-
niemu sig budzié.

Mezczyzna, ktory przestepuje prog gotowalni swo-
jej zony, jest albo filozofem, albo gtupcem.

Maz bedacy chodzacg doskonatoscia jest czitowie=
kiem zgubionym.

Kobieta zamezna jest niewolnica, ktérg trzeba
umie¢ posadzi¢ na tronie.

Mezczyzna wowczas dopiero moze sie chlubic, iz
zna swojg zone i ze potrafi da¢ jej szczescie, jezeli
widzi jg czesto u swoich kolan.

-—“

Ze wszystkich bfazenstw
najwiekszym bflazenstwem jest malzenstwo

PIERRE BEAUMARCHAIS



Pewny obserwator narachowat w miescie naszym
1992 matzenstw, ktore rozklasyfikowal nastgpujgcym
sposobem:

Pie¢set matzenstw bedacych w otwar-
tej wojnie 500
Trzysta dwadziescia siedem zyjgcych
w niezgodzie, lecz ukrywajacych sig

z tem przed s$wiatem 327
Dwiescie czterdziesci siedem, rozig-
czonych 247
Siedemset piecdziesiat trzy zyjgcych
w obojetnosci 753
Osiemdziesigt osm udajgcych, ze sie
kochajg 88
Piecdziesigt dwa takich, ktore sg w
mniemaniu, ze sie kochajg 52
Dwadziescia cztery takich, ktore sie
kochajg, lubo same temu nie wierza 24

ledno, ktore sie kocha, ma tego ty-
sigczne dowody i jest szczesliwe 1

Ogot 1992

«Wiadomosci Brukowe'', cyt. za Z. Zugulskim
«Wspbinota Smiechu”

__—~

proste Sarmatki
$q zony poczciwe | starowne matki

IGNACY KRASICKI



Honoriusz Balzac

O KOCHANKU
w 1830 roku

Mowi¢ o mitosci znaczy oddawac sig.

U kochanka najpospolitsza zgdza objawia sie
zawsze jako wybuch wzniostego uwielbienia.

Kochanek posiada wszystkie zalety i wady, kto-
rych brak mezowi.

Kochanek nie tylko daje wszystkiemu zycie, ale
takze pozwala zapomnie¢ o zyciu; maz nie daje zycia
niczemu.

Wszystkie mizdrzena kobiece znajdujg zawsze
uznanie w oczach kochanka; gdzie maz wzrusza ra-
mionami, kochanek tonie w zachwycie.

Kochanek samym zachowaniem sie zdradza sto-
pien, do ktérego doszedt z zamezng kobieta.

Kobieta nie zawsze wie, czemu kocha. U mezczyz-
ny rzadka jest rzecza, aby nie miat jakiego$ interesu
w mitoéci. Mgz powinien zawsze znalezé tg kryjoma
sprezyneg, gdyz stanie sig dlan ona dzwignig Archi-
medesa.

Rozumny maz nigdy otwarcie nie zdradza podes-
rzenia, iz Zzona ma kochanka.

Kochanek ulega wszystkim kaprysom kobiety; po-
niewaz za$ nic nie szpeci mezczyzny w objeciach
kochanki, moze dla ujecia jej uzy¢ srodkdw, ktore dla
meza sg odpychajgce.

Kochanek uczy kobiete wszystkiego, co maz przed
nig ukrywat.

Wszystkie wzruszenia, jakie kobieta przynosi ko-
chankowi, wracajg do niej w drodze wymiany, i to
o wiele silniejsze, wzbogacone zaréwno tym, co daty,
jak i tym, co otrzymaty z powrotem. To obrot handln-
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wy, konczgcy sig nieuniknionym bankructwem meza.
Kochanek moéwi do kobiety tylko o tym, co moze
ja podnies¢, gdy maz, nawet kochajgcy, nie moze sie
wstrzymaé od rad, ktére zawsze majg co$ z przy-
gany.
U kochanka kobieta stoi zawsze na pierwszym
miejscu, przed nim samym; u megza przeciwnie
Kochanek stara sie by¢ zawsze ujmujgcym.
W checi tej tkwi ziarnko przesady, od ktorej blisko
do_smiesznoséci; maz powinien umie¢ to wyzyskac.
CGdy dopuszczono sie gdzies zbrodni, wéwczas
sgdzia sledczy wie (z wyjatkiem, gdy chodzi o zbie-
gtego galernika, ktory popetnit mord w kazni), ze nie




ma wiecej niz pig¢ osdb, ktéore by mozna posadzié.
Z tego zatozenia wychodzi, aby nakreslic plan dzia-
tania. Mgz powinien rozumowac jak ten sedzia: nie
ma w towarzystwie ani trzech podejrzanych, gdy cho-
dzi o wyszukanie kochanka zony.

Kochanek ma zawsze siusznosc.

Kochanek kobiety zameznej zbliza sie i mowi w te
stowa: ,,Droga pani, pani potrzebuje spokoju. Winna
pani Swieci¢ przykladem dzieciom. Przysiggata pani
da¢ szczescie mezowi, ktory pomingwszy niektére
usterki (a ja mam ich wiecej od niego), zasluguje na
twoj szacunek. Otdz trzeba, abys poswiecita dla mnie
rodzing, zycie, poniewaz zauwazytem, ze pani ma

zgrabng noézke. Niech sig pani nie odwazy na naj-

Izejsze szemranie: kazde stowo zalu bedzie obraza,
ktéra pomszcze za pomocg kar surowszych niz te,
ktorymi prawo sciga wiarotomne zony. Za cene tych
poswigcen przynosze pani tylez zgryzot, co radosci’.
I, rzecz nie do wiary, kochanek triumfuje!... Forma,
jakg daje przemowieniu, okupuje wszystko. Mowi
zawsze tylko jedno: ,,Kocham pania’’. Kochanek jest
heroldem, ktéry glosi pieknos¢, wdziek, rozum ko-
biety. A céz gtosi mgz?

Razem wzigwszy, mitos¢, jakag wzbudza lub jaka
sama odczuwa mezatka, jest uczuciem najmniej za-
szczytnym w $wiecie: u niej proznosé¢, u kochanka
egoizm. Kochanek zameznej kobiety zaciaga wzgle-
dem niej zbyt wielkie zobowigzania, daby sie znalazto
trzech fudzi w ciggu stulecia, ktérzy by raczyli ich
dopelni¢; winien by poswigci¢ kochance cafte zycie,
a zawsze jg predzej czy poOzniej rzuca — oboje wie-
dzg o tym i odkad tylko istniejg spoteczenstwa, ona
byta zawsze rownie wspaniafomysina, jak on nie-
wdzigczny. Wielka namietno$¢ budzi niekiedy wspot-
czucie sedziow, ktorzy jg musza potepi¢; ale gdzie
spotkacie te prawdziwe i trwale namigtnosci? Jakiejz
sity trzeba mezowi, aby skutecznie walczy¢ z czio-
wiekiem, ktérego urok kaze kobiecie poddad sie ta-
kim nieszczesciom!

Jezeli zdradzifa cie zona, ciesz sig. ze zdra-
dzifa ciebie nie ojczyzne

ANTONI CZECHOW



USTAWY
SENTYMENTALNEGO
TOWARZYSTWA

Czas juz zrzucic¢ jarzmo. Na prozno mezczyzni sobie
przywlaszczajg wszystko, sobie tylko przyznaja ta-
lenta, sobie zastugi, kiedy polor, o$wiecenie i zdol-
nosci pici naszej co dzien wiecej jasniejg; kiedy zna-
komite kobiety w kazdym rodzaju chwaly pierwsze
trzymajg miejsce. Spotecznos¢ skiada sie, tak jak
sam czlowiek, z duszy i ciata. My wiec jestesmy du-
szg, oni tylko cialem spoteczenstw. Do nich przeto
nalezq grube, ciezkie, mechaniczne i podlgce roboty.
do nas to wszystko, co znamionuje wyzsze wiadze
duszy, szczesliwg lekkos¢c mysli, doskonatg czufosc
1 smak zupetny (...). Z tego wzgledu nizej podpisane
jednoczg sie w towarzystwo, ktérego zamiarem be-
dzie nie tylko wydarcie mezczyznom przywlaszczonej
wyzszosci, ale i coraz mocniejsze doskonalenie plci
wtasnej, a nade wszystko pieknych jej przymiotow.
Potrzeba wiec naprzéd wytepi¢ parafianstwo i pro-
stactwo; potrzeba rozkrzewi¢ i, jezeli mozna, upo-
wszechniC wykwintnosc: zaprowadzic piekna litera-
ture, i nie tak smak, jak wybor w czytaniu, czytanie
takiem, ktore podnosi, gltadzi i stroi umyst, ktore po-
Jjecia nie trudzi, a rozczula serca i najwyzszg napawa
stodyczg (...). Aby zas niniejsze towarzystwo tym
pewniej zamiaru swego dostapi¢c moglo, nastepujace
sobie przypisuje organiczne prawa.

Art. | Towarzystwo nasze nazywac sig bedzie Sen-
tymentainym. — Zgoda.
Art. Il Urzedniczki i przyjmowane na nowo cztonki

wybiera¢ sie bedzie wigkszoscig glosow. —
Zgoda.

Art. Il Nie przyjmuje sie do towarzystwa zadna 0s0-
ba, ktora sie zatrudnia brudnem gospodar-
stwem; Jezdzi na kontrakta dla intereséw, po
folwarkach sie szasta lub odbywa drogi dla
spraw jakich. Z tej przyczyny, gdyby ktérej-
kolwiek z cztonkéw dowiedziono, ze byla
cho¢ raz w spizarni lub kuchni, ze wie, wiele
ma indyczat lub kurczat, albo ze stuchala
ekonoma rachunkéw ma by¢ oddalona na-
tychmiast. Zatrudnienia albowiem takie przy-
tepiajg prawdziwg tkliwo$é i sg przeciwne
czystej sentymentalnosci. — Zgoda




Art. IV Zadna z czlonkéw nie powinna karmié¢ dzieci,
bo to psuje pte¢ delikatng i pigkng kibic.
Niewolniczg te posfuge nalezy zostawié chiop-
kom. — Zgoda.

Art. V. Gdyby ktérej z cztonkéw dowiedziono, ze sig
daje rzadzi¢ mezowi lub cierpliwie znosi jego
impertynencye, ma by¢ oddalona natych-
miast. — Brawo odezwaly sie wszystkie.

Art. VI Nie bedzie przyjgta zadna osoba nie umie-
jaca po francusku i nie mowigca najlepszym
akcentem: a zatem zadna nie przez Francuz-
ke wychowana. Na dowdd za$, ze jest w tym
jezyku uczona, powinna kazda przynies¢ wy-
pisy przynajmniej z trzech stawnych roman-
séw i swoje nad nimi uwagi, albo powinna
sama napisa¢ w tym jezyku romans lub opo-
wieS¢ sentymentalng; powinna opisaé zycie
jakie] nieszczesliwej ofiary czutosci, lub uto-
zy¢ kilka tkliwych listow mitosnych. Takowe
pisma stuzy¢ bedg za material do rocznikéw
towarzystwa, a sekretarz powinien je ulozyc
po poisku.

Artykut ten byl przyczyng wielu uwag i sporéw. Aspa-
zja albowiem zabrata gtos i poprosita towarzystwo
o zastanowienie sig nad tem: iz jakkolwiek nieszcze-
sliwa moda pisania po polsku upowszechniac cie zda-
je, wszelako nie wypada towarzystwu i$¢ za tym be-
zecnym zwyczajem. Na co ta polakerya? Ktdéz nas,
rzekla, czytaé bedzie? Polacy dos¢ piszg, ale ich
nikt nie czyta, i wiemy, ze ksigzki ich butwiejg po
ksiegarniach albo idg u nas na papiloty, Czyz nie
lepiej zjedna¢ sobie slawe za granica. Ihaczej nikt
0 nas nie bedzie wiedzial, a w Paryzu nie przestana
nas mie¢ za barbarzyncéw.

~Wiadomoséci Brukowe', nr 115, z 15 lutego 1819 roku

Kobiety bez towarzystwa mezczyzn wied-
ng, a mezczyzni bez kobiet gfupiejg

ANTONI CZECHOW



Mitoé¢ fizyczna jest potrzeba, podobna do uczucia
gtodu, z tg roznica, ze cztowiek jada stale, w milosci
za$ apetyt jego nie jest ani tak ciggly, ani tak re-
gularny.

Kawal czarnego chleba i dzbanek wody starcza,
by zaspokoié gtod kazdego cztowieka; ale cywilizacja
stworzyta wyrafinowania smakoszow.

| mitos¢ ma swédj kawatek powszedniego chleba,
ale ma i sztuke kochania.

t6zko — to cate malzenstwo.

Totez nie omieszkamy zajg¢ sig wyczerpujaco tym
cudownym tworem ludzkiego geniuszu, wynalazkiem,
ktory winnismy zapisa¢ w naszej wdzigcznosci o wiele
glebiej niz okrety, niz bron palng, krzesiwo, wozy na
kotach, machiny parowe, wyzej nawet niz beczki i bu-
telki. Zresztg, zastanowiwszy sig troche, mozna od-
nalezé w t6zku cos z tego wszystkiego; ale jesli sie
jeszcze pomysli, ze tdzko jest jakby naszym drugim
ojcem, ze najspokojniejsza i najczynniejsza czgstka
naszego zycia uptywa pod opiekunczg ostong jego
opon — stéw po prostu braknie, aby wysépiewac jego
pochwaly.

z ,FizJologii mattefistwa" Honoriusza Balzaca
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Dawna moda, a zwlaszcza dworska, tego
_ uczy:

Nie wadzi mieé do jednej kiddki kilka kluczy
JAKUB TEODOR TREMBECKI

Honoriusz Balzac

O PSYCHOLOGI
KOBIET | O..
w 1830 roku

Mozna wszystko przypuszczac¢ i wszystkiego sig
spodziewac ze strony zakochanej kobiety.

Postepowanie kobiety, ktéra chce podejs¢ meza,
bedzie prawie zawsze obmyslone, ale nigdy wyrozu-
mowane.

Kobieta posuwa sig najczesciej jak pchia, przez
skoki i rzuty bez zwigzku. Badz na wysokosc, badz
tez w glab oddala sie od pierwotnych zamiarow
1 wiasnie ten brak cigglosci stanowi jej sile.

W chwili gdy kobieta decyduje sie ztamac wiare,
maz liczy sig w jej rachunkach za wszystko lub za
nic. Oto punkt wyjscia.

Kobieta zyje gtowag, sercem lub namietnoscia.

Maz powinien oceni¢, czy przyczyna zamierzone|
niewiernosci tkwi w préznosci, w uczuciu czy w tem-
peramencie. Temperament to choroba dostgpna le-
czeniu, uczucie przedstawia dla meza wiele widokow
wygranej; proznosé natomiast jest nieuleczalna. Ko-
bieta zyjgca gtowg to najstraszniejsza z plag. Jedno-
czy wady kobiety zmystowe| z bfedami kobiety ko-
chajgcej, bez ich usprawiedliwienia. Jest bez litosci,
bez czucia, bez cnoty, bez pfci.

Kobieta zyjaca glowa bedzie sie starata wzbudzic
w mezu obojetnosc; kobieta uczuciowa — nienawisc,
zmystowa — wstret.

Maz nic nie ryzykuje udajac, iz wierzy w wiernosc
zony, i zachowujgc sie cierpliwie i milczaco. Milcze-
nie zwiaszcza zdumiewajgco niepokoi kobiety.



Tylko glupiec zdradza, iz wie o wystepnej namiet-
nosci zony; cztowiek rozumny i inteligentny udaje.
ze nie wie o niczym, i to jest jedyna droga. Totez po-
wiadajg, ze wszyscy Francuzi sg inteligentni

Gdy kobieta przedtem gnusna stanie sie nagle
ruchliwa i czynna, gdy kobieta, ktora miafa wstret
do nauk, zacznie sie uczy¢ obcego jezyka; stowem,
kazda zupetna przemiana w jej charakterze jest sta-
nowczym objawem.

Gdy kobieta wymawia tylko dwa razy dziennie na-
zwisko mezczyzny, mozna mie¢ jeszcze watpliwosci
co do stosunku, jaki ich taczy; ale trzy?... Ohol..

Kobieta, ktora pozwoli sie przytapa¢, warta jest
swego losu.

Kobieta bardzo szczesliwa sercem unika towa-
rzystwa.

Kobieta, ktora ma kochanka, staje sig po_btazhvya.

Strzezcie sie kobiety, ktéra méwi o swojej cnocie.

Nikt nie zdota tak dobrze pomsci¢ meza, jak ko-
chanek.

"

Czemu to pani dajesz te rzecz niejedne-
mu,

Ktérej $lubifas nie dac (krom meza) zad-
nemu?

JAKUB TEODOR TREMBECKI




Zadna inna cywilizacja nie usifowata z réwnie naiw-
nym przekonaniem skojarzy¢é matzenstwa z , mifos-
cig’ i oprze¢ jednego na drugim.

Terminy ,.mito$¢” i , mafzenstwo” sa praktycznie
rownowazne, jesli sig kocha, trzeba natychmiast sie
zenic, mitos¢ powinna normalnie tryumfowaé nad
wszelkimi przeszkodami, tak jak to codziennie oglada
sie w kinie, czyta w romansach i komiksach.

Romans pragnie ,mitosci dalekiej”, ktorg stawils
trubadurzy, matzenstwo mitosci ,,bliskiej".

Czlowiek osaczony uniwersalna propagandg ro-
mansu chwyta pierwsza z brzegu sposobnosé, by za-
kochac sig ponownie. Jest w doskonaly sposob logicz-
ne, ze po nowym zakochaniu decyduje sie na rozwdd,
by w nowej milosci i w konsekwencji w nowym mal-
zenstwie znalez¢ nowe szczescie, trzy terminy: mi-

toé¢, malzenstwo, szczeécie — stajg sig synonimami.
W ten sposéb leczy nude przelotna gorgczka on po
raz drugi, ona po raz czwarty.

Proba rozwigzania kryzysu matzenstwa przy pomo-
cy miernikdw moralnych, spotecznych lub nauko-
wych — jest zaprzeczeniem istotnej jego natury. Ta
rownowaga musi by¢ osiggnieta miedzy trwatoscia
i ewolucyjng przemiana, miedzy interesami gatunku
i interesami ludzkiej jednostki.

Fatszujemy etyke malzenstwa, jesli z przyrzeczenia
wiernosci robimy problem, podczas gdy problemy
wylaniajg sie dopiero, gdy owg obietnice uznang za
absolutng traktujemy jako punkt wyjscia. Wiernosc
nie potrzebuje uzasadnien rozumowych — lub tez
w ogodle jej nie ma. Dla ludzi bowiem biezgcego czasu
wiernos¢ jest najmniej naturalng z cndét i najmniej
korzystna dla ,,szcze$cia".

DENIS DE ROUGEMONT

»Mitos¢ a Swiat kultury zachodniej”
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Nie dbaj na kpy, ktdrzy cie krom oczy
szkalujg

Kpy zawsze grzecznych ludzi nie bardzo
mitujg

DANIEL NABOROWSKI



Honoriusz Balzac

O MALZENSTWIE
| O PERUCE
w roku 1830

Zauwazytem, iz mezczyzni postepujg z maltzen-
stwem i jego niebezpieczenstwami podobnie jak z pe-
ruka, i kto wie, czy nastepujgce fazy mysli na temat
peruki nie stanowig wprost formutki zycia ludzkiego.

Pierwszy okres: Ciekawym, czy tez ja zaczne kiedy
siwie¢?

Drugi okres: W kazdym razie, gdybym nawet nieco
posiwial, nie bede nigdy nosit peruki; Boze, coz za
wstretna rzecz perukal

Pewnego poranka zabrzmi nad twojg gtowg mtodo-
ciany glosik, ktory tak czesto styszate$ drgajacy lub,
mniej juz czesto, zdtawiony mitoscig:

— O! masz siwy wios!...

Trzeci okres: Czemuz by zresztg nie sprobowac
zgrabnej peruczki, ktorej by nikt sie nie domyslit?
Jest pewna przyjemnos¢ w takim wyprowadzeniu
wszystkich w pole; przy tym peruka trzyma glowe
ciepto, chroni od reumatyzmow, itp.

Czwarty okres: Peruka lezy jak ulatl, tak ze tapia
sie na nig wszyscy, ktérzy cie nie znaja.

Zajmujesz sig nig bezustannie, mitos¢ wiasna zmie-
nia cig kazdego ranka w najbieglejszego z fryzjerdow.

Okres pigty: Peruka w zaniedbaniu. — Boze, c62
za nudziarstwo zdejmowaé jg co wieczdér i co rano
na nowo trefi¢ i uktadac!

Szdsty okres: Peruka odstenia kilka siwych wio-
séw, przekrzywia sie¢ na gtowie, a bystre oko do-
strzega nad karkiem bialg linig, tworzacg kontrast
z ciemniejsza barwa peruki, podwinietej przez kol-
nierz surdutu.

Siédmy okres: Peruka podobna jest do wiechcia,
a ty, z przeproszeniem, gwizdzesz na swoja peruke'

e TR R

Jesli nie masz mifosci, c6z jest, co ja czufe?
Jesli mifosé jest, co to, przebdg, takowego?
Jesli dobra, skad skutku nabywa tak zlego?
Jesli zla, czemu sobie meke tak smakuje?

FRANCESTO ‘PETRARCA



Zamieszczone fragmenty z ,Fizjologii matzefsiwa’ przetozy!
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TEATR
NARODOWY

zalozeny w roku 1765



ALEKSANDER FREDRO

MAZ 1 ZONA

Osoby
Gustaw — Wactaw — DANIEL OLBRYCHSKI
Aniela — Elwira — EWA ZUKOWSKA
Alfred — KRZYSZTOF KOLBERGER
EMILIAN KAMINSKI
Justysia — HALINA ROWICKA
MARLENA MIARCZYNSKA
Jan — WIKTOR ZBOROWSKI

Panny stuzace i lokaje: ELZBIETA GAERTNER, MARIA GELOWACKA,
TADEUSZ CZECHOWSKI, ALEKSANDER KALINOWSKI, RYSZARD
LABEDZ, ANDRZEJ MALEC, STANISLAW STANIEK, JERZY ZASS

Rezyseria

ADAM HANUSZKIEWICZ

Asystenct reiysera
TAMARA TATERA i KRZYSZTOF KELM

Opracowanie muzyczne Scenografia
JACEK SOBIESKI ZOFIA de INES LEWCZUK

Uklad taficéw — BARBARA FIJEWSKA
Rezyseria dfwieku — Stanistaw Pawluk ‘

przy wspédtpracy Polskich Nagran
oraz Zakladéw Radiowych im. Marcina Kasprzaka

Muzycy: Jacek Sienkiewicz — skrzypce, Marek Karwowski —
wiolonczela, Jacek Sobieski — klawesyn

W przedstawieniu wykorzystano fragmenty opery ,Stowik” M. Kamien-
skiego napisanej w roku 1790 wedlug libretba S. Witkowskiego

Dyrektor i Kierownik Artystyczny
ADAM HANUSZKIEWICZ

Zastepca Dyrektora
BOGDAN MICHALSKI
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